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POESIE.

LA MERE ET I’ENFANT.

————

Quand J'al grondé mon fils je me cacho et je pleure.
Ul suig-je, pour punir, moi, rosean devant Dieu ?
our devancer le temps qui nous gronde 4 toute heure,

Et erie a tous : Prends garde; il faudra dire adien !

M’O\ll'ir avec le poids d’une parole amdre ;

D'une larme d’enfant que 1'on a fait couler ;
Ue Lon sent sur son coeur incessamment rouler ;
8t-ce donc pour ce droit que I'on veut étre mére ?

Eﬂfrcq donc 13 le prix des immenses douleurs,
0t nous avons payé leurs présence adorée ?
¢ ce 8 sur la tombe encor toute navrée,
®u | laissez-nous done vivre et respirer nos fleurs !

8“{539%n0§s contempler 3 deux genoux la tige,
U1 veut go lever seule e, frémit d’obgir ;
7 ! veut sa liberté, son plaisir, doux vertige,
08t 68 qui nait, mon Diey tend ses bras au plaisir.

LmBe:—!;:ﬁ s‘eiulement, ardentes étincelles,

Ee", ter: § dangers qu'ils aiment, si petits ;

%eff:“ a r,epougser 008 forces mate;'nelﬂzes, ’
; de ’homme innoceng apprentis,

Purifiez un peu ce monde o chaque haleine,

A Tentour de nos fruits souffle un air plein de feu ;
Préservez le lait pur dont leur ame était pleine ;
Alors nous guiderons 'ange par un cheveu.

Beaux anges mutinés qui bravez Dos tendresses,
Dont les jours, dont les nuits tiddes de nog caresges,
Loin de vos nids plumeux brélent de g'envoler ;
Qui leg fera plus doux pour vous en congoler ?

Ls mére, n’est-ce pas un long baiser de I'ame ?

Un baiser qui jamais ne dit non ni demain ?
Faut-il ses jours? Seigneur ! les voild dans sa main !
Prenez-les pour I'enfant de cette heureuge femme,

Enfant! mot qui peut dire: amour! ciel| ou'martyr |
Couranne des berceaux ! auréole d’épouse !

Saint orgueil ! noeud du sang, éternité jalouse,
Dieu vous fait trop de pleurs pour vous anéantir.

C'est notre ame en dehors, en robe d’innocence,
Hélan | comme la vit ma mére & ma naissance : -
Et af jo la contemple avec d’humides yeux, -

C'est que la terre est triste et que 'ame est des cieux

Ed

O fermes ! aimez-vous par vos sectets de larmes ;

Par vos devoirs sans bruit ou 8'effenillent vos charmes ;

Aprés vos jours d’encens dont j'aibu la douceur,

Quand vous aurez souffert, appeloz:moi : Ma seeur |
i

wx
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LITTERATURE CANADIENNE.

SABRE ET SCALPEL

Par NaroLfoN LEGENDRE.

(Suite et Fin.)

CHAPITRE XIX.

OMME il était & son-
der les bords du roc, il
entendit la voix de Lan-
dau assez rapprochée de
lui : i

-—dJetez-moi une cor-
de, disait-il, je erois que
nous sommes sur la voie
d'une découverte.

—Vous n’étes pas
bless¢, au moins ? dit
Laurens.

—DPas une égrati-
gnure.

—C’est bien, atten-
dez un instant.

Laurens détacha une
forte ficelle qu'il avait
enroulée autour du
bras. Illa fixa sclide-
: ment & un arbuste au
boru ae P'ouverture, puis se mit & descendre.

Au bout d'une trentaine de pieds, il toucha sur
un plateau ou Landau se tenait lui-méme.

Aprés avoir allumé une lanterne sourde, il recon-
nut que ce plateau était bien le fond du puits, formé
d’un sable fin et d'une circonférence de dix ou quin-
ze verges,

- Landau était heureusement tombé sur les pieds,
et n’avait regu aucune contusion sérieuse. En exa.
minant les licux, dans un des angles du puits, les
deux hommes découvrirent une ouverture haute
d’environ trois pieds, et par laquelle il venait un air
frais.

" Ils y pénétrérent, et, au bout de quelques pas,
débouchérent dans un couloir assez vaste qui parais-
sait s'étendre 3 une assez grande distance,

—Avant de vous engager plus loin, dit Laurens,
allons avertir le reste de nos gens qu'une absence trop
longue pourrait inquiéter.

Laurens remonta au haut du puits et ajla cher-
cher la petite troupe qu'il établit derriére un bou-

uet d’arbres avec ordre de faire bonne garde, mais
39 se tenir constamment hors de vue.

Il prit deux hommes avec lui et redescendit dans
le puits, ot Landau l'attendait.

“%o S—— L

‘.

Les quatre hommes, ayant alors 6té leurs bottes
et chaussé des mocassins, allumérent une seconde
lanterne et s'engagérent dans'le couloir.

Un air humide les frappait au visage, indiquant
qu'il y avait une seconde issue.

Laurens et les compagnons marchaient avec pré-
caution, calculant chacun de leurs pas et faisant le
moins de bruit possible,

Ils gravissaient d’ailleurs une pente assez rapide
par un chemin encombré de quartier de roc et dans
une atmosphére suffocante.

Aprés une demi-heure environ de cette marche
pénible, Landau qui tenait les devants crut enten-
dre un bruit de voix.

I Sarréta pour écouter et fit un signe aux autres
qui restérent immobiles.

Des bruits sourds montaient jusqu's eux, et, de
temps 4 autre quelques paroles dont il était impossi-
ble de saisir le sens.

—Nous les tenons, dit Landau & voix basse.
Attendez-moi un instant ici, je vais aller reconnai-
tre les lieux,

Il continua 3 ramper pendant une trentaine de
pas, au pout desquels il arriva & l'ouverture qui
donnait sur la caverne. Cette ouverture débouchant
& une vingtaine de pieds du sol de lu plus grande
caverne, avait un diamétre d’environ trois pieds et
6tait dissimulée par une suite d’anfractuosités pro-
fondes et obscures, de sorte qu’a moins d'un hasard
extraordinaire, il était impossible de l'apercevoir
d’en bas.

Landau, cependant, pouvait tout & son aise exa-
miner l'intérieur de la.grotte et le spectacle qui s'of-
frit & ses regards avait de quoi le frapper.

Une quinzaine de brigands, du milieu desquels
se détachaient les honnétes figures de Beppo et de
Luron—étaient assis sur le sable, fourbissant leurs
armes et aiguisant d’énormes coutelas. De temps 3
autre la longue et maigre silhouette de Gilles Pey-
ron apparaissait au milieu des bandits. Il donnait
des ordres 4 voix précipitée et distribuait quelques
rasades regues avec des grognements de plaisir.

Beppo, suivant sa louable habitude, avait déja la
figure fort enluminge,

Quand Landau les elit contemplés pendant quel- ]

ques instants, il revint sur ses pas, et amena Lau-
rens qui n’en pouvait presque pas oroire ses yeux.

/.
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~—Mes amis, dit-il, c’est la Providence qui nous a
onduits 3 la déecouverte de ce passage ; maintenant
2 Victoire est 4 nous. Allons avertir nos compagnons
et concerter un plan d’attaque.

CHAPITRE XX,

Aprés étre sorti du couloir, Laurens envoya un
Messager 4 Maximus et 4 Duroquois pour leur ren-
Te compte de la découverte et leur dire de se main-

TIr au poste au cas ol les assiégés tenterait une

Bortie

.Le détachement de Laurens se composait de
Vingt hommes,
I en laissa cing sous le fourré pour garder l'en-
t‘"é.e du puits, et s'engagea dans le couloir avec les
qQuinze autres,
ls étaient pourvus de munitions abondantes, et
Cun portait une longue corde enroulée au bras,

i{our opérer la descente dans la caverne, 8'il y avait
ieu,

La marche fut moins pénible que la premiére fois,
cause de la connaissance des licux que Landeau et
‘4aurens avaient déja.

‘0 peu de temps la petite troupe fat & vingt pas
de] ouverture, ot Laurens ordonna qu'on fit halte
e recommanda le silence le plus absolu, dans la
Crainte d’attirer I'attention des assiégds,

I 8'avanga ensuite avec Landeau pour reconnaitre
Intérieur,

Evidemment on n'avait pas découvert leur pré-

Sence, car la grande caverne était maintenant déserte

gt il ne 'y faisait pas le moindre bruit, excepté que
¢ temps 4 autre on entendait 'écho d'un ordre 6.

Pét6 dans les cavernes adjoignantes.

n face de ce silence, Laurcns eut une idée, ex-
Tavagante 3 premidre vue, mais qu'il communiqua
¢ 8uite 3 Landau.

en*N'ous sommes seize, dit-il, et bien armés ; nos
nemis ne doivent pas étre beaucoup plus nombreux
due nous.  1is ne soupgonnent pas motre approche.
U@ diriez-vous d'une descente ? Cette caverne est

:ﬂplus vaste de toutes et si la description que vous
. avez faite des autres st exacte, nous aurons l'a-
antage de Ja

raison g Position et je crois que nous aurons
eux.

Landay réﬂ?chit un iostant. Ce n'est pas qu'il
‘ !}che"; mais le plan de Laurens était tellement
ardi qu'il Pétonna togt d’abord.
Fi;}:ﬁel!a fin, dit-il je croig que vous avez raison.
issien oo cF2 Un beau coup, et pourvu que vous
Puissiez comp.ter sur vos hommes! ...
auiv‘;?;]‘«:&nt ) eel;? j’en réponds, dit Gustave, il Pe
dans ) Partout ; ce sont de solides gaillards choisis
e bataillon d’up officier e mes amis.
~—Dang ce cas 13, tope | ¢a Yy est.
ni u!;urens fetou".]a vers les hommes et leur commu-
1 :,lon.p an qui fut regu avee enthousiasme.
Bang évzﬁfiaf,t tgal?tenant d’opérer une descente
cile, i I'on au dntmn fleg assiégés ; situation dlﬁ’i-
glisser al go'n sidére qu’un seul homme pouvait y
Pour atti 3 1018 €t qu'il suffisait du moindre bruit
attirer quelqu’un de ce ¢0té et les mettre dans

un ﬁéril Presqu'imminent,
eurengeme
a laq ment

que l'une deg fissures, au sommet

e . om
uelle se trouvajt Pouverture, s'étendait jus-

qu'en bas et produisait une, demi-obscurité propre a
les dissimuler un peu.

Quoi qu’il en soit l'affaire fut résolue. Deux
cordes furent déroulées et Laurens descendit le
premier. En moins de cinq minutes les quinze au-
tres le suivirent.

Ils étaient & se ranger en demi-cercle sur le flanc
de la caverne entre les deux issues latérales lorsque
le coutelas d’un des hommes, en frappant sur le roc,
rendit un bruit sec.

La longue figure de Gilles se montra immédiate-
ment dans le couloir.

11 se rejeta vivement en arridre et poussa le ecri
d’alarme. ’

Aussitot Pétrini qui était dans la seconde grotte
s'élanga en avant suivi de cinq ou six bandits, pen-
dant que ceux qui étaient dans le couloir, avertis
par Gilles, s portaient vivement vers I'ouverture in-
térieure.

A l'aspect de Laurens et de ses hommes, le fusil
3 I'épaule, Pétrini resta un instant comme frappé
de stupeur. Il crut d’abord & wune trahison ; maig
voyant ses propres soldats avec Gilles occuper I'en.
trée du couloir, il fut tenté de croire au miracle.

La voix de Laurens cependant le tira bien vite
de cet état. ) _

—Nous ne sommes pas venus pour vous égorger,
dit ce dernier, en s'adressant 4 Pétrini ; rendez-
vous ct remettez nous la jeune fille 'que vous avesz
enlevée ; il ne vous sera fait aucun mal ; .bien plus,
nous vous laisserons partir et échapper 4 la loi qui
vous attend. :

Pétrini se redressa de toute sa hauteur.—Et qui
dtes-vous dome, cria-t-il, pour vemir m’humilier
ainsi ? :

Vous nous parlez de nous rendre, et vous noug
offrez méme un généreux pardon ! Eh | bien ‘voici
ma réponse : Feu partuut | vous autres |

En disant ces mots il leva son pistolet et pressa
la détente ; la balle vint s'applatir sur le roe & deux
pouces de la téte de Laurens.

Ceux de ses hommes qui étaient en position
déchargérent en méme temps leurs armes, pendant
que la petite troupe de Laurens en faisait autant.

Ce fut le signal de la bataille. Ils se rudrent
péle méle les uns sur les autres avec des cris ¢pou-
vantables.

C’6tait un spectable sublime et horrible &-la fois
que cette poignée d’hommes s'attaquant, se meur-
trissant, se déchirant & cent pieds sous terre dans
une caverne de piefre éclairée seulement par la
lueur fantastique des torches qui fumaient sur les
murailles.

Ils se battaient comme des déchainés. Quand
toutes les armes & feu furent déchargées, les uns
g'en servirent en guise de massue, les autres tirérent
leurs coutelas et ce fut alors une mélée terrible ot
les chairs se taillaient, ou le sang coulait dans I'om-
bre ; un combat de tigres plutdt qu'un combat
d’8tres humains, entrecoupé par des exclamations
de rage, des cris de douleur et des rilements de
mort. }

Cela durait depuis longtemps. Assiégeants et
assiégés roulaient les uns sur les autres, se frappant
aux murailles, se tordant sur le sable et s'étreignant
dans les crevasses.
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A la fin Pétrini, se sentant fortement pressé par
Laurens, se mit dreculer vers la derniére caverne.
T avait regu plusieurs blessures et se sentait faiblir.
Le sang de Laurens coulait aussi ; mais son ardeur
I'emportait et une soif de vengeance qui 8'était tout-
a-coup développée chez lui, le mettait au-dessus de
toute autre sensation.

—+%Viens la prendre’’ | m’as-tu dit, eriait-il &
Giacomo, eh! bien, je viens! je viens!!

C’était un bead combat que celui de ces deux
hommes. La noblesse des instincts, la sainteté du
dévouement d’un coté ; de I'autre les appétits san-
guinaires surexcités par une lubrique passion.

Ils allaient se saisir corps & corps quand, tout-a
coup la tenture qui fermait la porte de la troisiéme
caverne se souleva et la figure d'Ernestine, pile, dé-
faite, presque mourante se dressa devant eux.

Laurens, qui avait la figure tournée de ce c6té,
fut le premier & I'apercevoir.

Il resta frappé comme devant l'apparition d'un
spectre, mais son saissisement ne fut pas de longue
durée. Il se rua avec une violence fébrile sur
Petrini qui fut renversé du choc.

En s’écrasant 'Ttalien apergut Ernestine que ses
dernidres forces venaient d’abandonner et qui tombait
lourdement en arriére.

Il eut comme une crispation de rage, et, d'un
effort prodigieux, il se dégagea de I'étreinte de Lau-
rens, saisit son coutelas et le brandissant d’un air
égaré,

— Puisque tu veux l'avoir, dit-il, viens donc
prendre son cadavre | Et, prompt comme la pensée,
1l abaissa son coutelas qu’il plongea jusqu’au manche
dans le sein de la jeune fille.

Ce fut son dernier crime. Laurens tomba sur lui
en rugissant, et d'un coup terrible il lui ouvrit le
créne.

A ce moment le combat faisait rage dans lagrande
caverne et les chances se balangaient également,
quand, tout-d-coup, un incident inattendu vint chan-
ger la face des choses.

De la fissure qui servait de cheminée retentit un
coup de feu qui fit rouler sur le sable un des bri-
gands de Pétrini. C’était le brave Duroquois qui
entendant la fusillade, et inquiet sur le sort de ses
amis, avait entrepris avec deux de ses hommes, la
descente de I'entonnoir, pour venir voir ce qui se
passait.

De ce moment, la victoire ne fut plus douteuse.

Ceux des brigands qui restaient, écrasés par ce
renfort inattendu, cessérent de st défendre et deman-
dérent quartier.

On les lia solidement et les vainqueurs se comp-
térent. Six étaient morts et tous les autres plus ou
moins blessés.

De I'autre coté, il y avait dix morts et le reste
était fort maltraité.

Gilles Peyron,horriblement mutilé, dormait de son
dernier sommeil dans un coin de la caverne, pendant
que Beppo, fidéle & son caractére jusqu'au dernier
moment, était écrasé sous un baril d’eau de vie.

Laurens était évanoui prés du cadavre de Pétrini.

Landau poussa ult cri de douleur & la vue d'Er-

*nestine, dont la figure décolorée, présentait toutes’

les apparences de la mort.

11 s’approcha d’elle, cependant, et reconnut avee
bonheur qu’elle n’était qu’évanouie.

Le poignard de Pétrini avait glissé sur une mé-
daille en argent que la jeune fille portait constam-
ment sur elle et n’avait fait qu’une blessnre sans
gravité dans les chairs extérieures.

Au moment o) Landau déposait Ernestine sur le
lit dans la grotte du fond, la vieille Régine qui pen-
dant toute la bataille avait fumé tranquillement sa
pipe dans une crevasse du roc, se présenta & lui.

—Laisse-moi faire, Jacques dit-elle, j'entends
mieux cela que toi et je me charge de la faire re-
venir.

Landau qui connaissait la vieille de longua date,
s'éloigna aussitdt, et, aprés avoir laissé Laurens au
soins de I'un des soldats, il s’élanga vers la plate-
forme pour aller annoncer la nouvelle & Maximus.

EPILOGUE.

Un mois aprés, vers neuf heures du matin, Laua
rens en tenue de voyage était & ‘cheval devant
le chateau.

Sur le perron, notre brave Mazximus, tout regail-
lardi, entourait de son bras la téte d'Ernestine.

La jeune fille avait repris ses fraiches couleurs et
un sourire joyeux éclairait sa figure.

Céleste était étendu dans un fauteuil pendant
que Duroquois gazouillait tendrement & ses pieds.

—Comme cela, dit Maximus en s'adressant au
jeune homme, ¢’est une affaire entendue et décidée ;
nous vous attendons dans trois semaines au plus,
Vous savez que nous avons hite, dépéches-vous.
N’est-ce pas, Ernestine ?

- La jeune fille devint rouge comme une cerise.

—Vous ne pouvez pas étre plus impatient que
moi, dit Laurens ; dans trois semaines au plus tard.

—Allons, brigand, sauvez-vous, dit Maximus, et
revenez-nous bien vite. J’ai encore mes droits et
j'embrasse pour vous votre fiancée.

Le bonhomme appliqua un baiser résonnant sur
La joue d’Ernestine qui e jeta en pleurant dans ses

ras,

—Ne craignez pas, dit Maximus, je la connais,
ce sont des larmes de bonheur.

Laurens souleva son chapeau et s’éloigna dans
I'avapue au galop de sa monture pendant que la jeu-
ne fille agitait son mcuchoir jusqu'd ce qu'il efit
disparu dans le lointain.

—Nom d'un nom, dit Duroquois en se levant, je
serai le parrain de son premier.

—Chut! dit Maximus en montrant Ernestine.
Rentrons continua-t-il en s'adressant & la jeune fille;
et vous, Duroquois, attention & votre coeur, car nous
pourrions bien faire deux mariages au lieu d'un.

Céleste essaya de rougir, pendant que Duroquois
tout confus repiit sa position et se remit & roucouler
aux pieds de la vieille fille.

Evidemment Maximus n’avait pas tort et pour
cette fois du moins il put se vanter d'étre un peu.
prophéte. ‘

NarorLtoN LEGENDRE

FIN.
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LES FRERES TENEBRES.

(Suite.)

d Le préfet de police ne prenait pas méme !a peine
€ cacher sa mauvaise humeur; il était un peu ja-
fmlx du baron et trouvait malséant que I'on plit pré-
erer & ses troupes éprouvées je ne sais quelles mi-
1Ce8 venant d'un petit pays qu'il elit couvert avee
8on pouce sur le planisphére.
tro ue ce soit dans un.noble salon ou le long des
- toirs d’une rue boueuse, ces rumeurs se répandent
€ une magique rapidité. Cing minutes aprés,
On savait, sur les buncs réservés et jusque dans les
mmoindres recoins, les circonstances du vol audacieux
COmmis par les fréres Ténébres. On ne doutait point
2‘10 ce ne fussent les fréres Ténébres. La gloire des
réres Ténébre, bien préparée par le récit de I'Alle-
and, était restée néanmoins sous le boisseau, tant
que la corde sensible de I'égoisme commun n’avait
Polny, §t6 touchée. Souvenez-vous du saut immense
que fit dans I'échelle de la renommée cet autre dé-
ni‘°'§, le choléra-morbus, rien qu'en franchissant les
e‘:".tes du département de'la Seine ! La différence
St grande entre un fléau & 1'état de curiosilé et un

fican vivant, présent, menagant. M. le baron d’Al--

s l‘he}mer avait eu beau dire: les fréres Ténébre
ont a Paris ; les paroles ne valent pas les faits, et
n:(l;.qendxe n’arrache un cri que sil'on en voit au
eulrns la fumée. Les fréres Ténébres affirmaient
» Présence par un vol “invraisemblable,” selon
ell:!'ol;re expression de M. le préfet. A la bonne
conred Ce ,l)ax:op allemard grandissait du méme
e n%'h&.ns I'opinion générale.’ Il s'établissait une
it dtlon.natu.rell’e entre lui et ces superbes ban-
o ont il était I'Homére. Beaucoup parmi ces
lant,eietm‘}vment désormais quelque chose d'intéres-
Tal td dtrange—dans cette grande figure bléme,
tachée sur ces disgracieuses épaules.

ant Intérét devait aller plus loin que cela. Pen-
cauea;?:l on faisait cercle autour des deux prélats,
tra o . :Vge le préfet de police, un d>mestique en-
tique lt?zl't une l_ettre?. M. le baron. Ce domes-
%nnai};or 1t une livrée inconnue. M. le baron prit
tate d,:‘mc? de la lettre discrétement et hocha la
roles avel; alr soucieux en éphan_p:eant quelques pa-
Brave ot 1y 8(;111 frére; puis il traversa, de son_pas
& Varch urd, toute la largeur du salon et vint droit

cevéque de Paris.

—onseigneur, lui dit-l, je n’avais pas besoin,
. pt::: Sg}Lhmter d’étre introduit prés de T;)otre Gran-
pr Ofe’ssiuj;] motif autre que la vénération dont je fais
uy ay tre’mpm?; votre personne, et néanmoins javais
evaient veo'tl d Je savais que les fréneg.Ténébre.s
Boir, Dir dans votre chéteau archiépiscopal, ce

| . '
qui leftulte;é';eﬁﬂg_ silence autour de V'archevéque

. D€ trouveront pas ici la galerie de Condé
MUmurs-til pourtant ap;ee un sourire, ’

—Ils y trouveront, repartit le baron, une personne
qu'il est deleur intérét d’approcher...... et ils savent

. en outre que Mgr I'évéque d’Hermopolis doit faire

un sermon et une quéte en faveur des chrétiens de
terre sainte.

—On peut remettre la partie, dit M. Frayssinous.

—Je conjure 3 genoux Vos Excellences de n’en
rien faire! s’écrin M. d’Altenheimer, et je com-
mence par leur engager ma parole d’honneur que ni
'illustre maitre de cette maison ni ses hoteg n’ont
absolument rien & redouter. J’ai des hommes 4 moi

tout autour du chiteau, et vingt-cinq gendarmes de

la brigade de Bercy attendent la permission de mon-
seigneur pour franchir la grille de son pare......

—A mon insu!l...... g'éeria le préfet de police.

—113 ont marché sur Pordre écrit de M. le mi-
nistre de I'intérieur, dit le baron en tirant 4 moitié,
de la poche latérale de son frac, un large pli minis-
tériel.

Le préfet 'arréta du geste et poursuivit, non sans
quelque dépit:

—C(C’est parfait...... ¢’est an mieux!...... Du mo-
ment qu'on peut se passer de moi......

—TIllustre collégue, repartit M. d’ Altenheimer en
lui pressant les deux mains et d'un ton pénétré, si
toutefois je puis employer ce mot vis-d vis d'un
homme tel que vous, nous livrons ici une bataille
désespérée, et je vous supplie de ne me point retirer
votre aide. Si une fois les fréres Ténébre passent
le détroit et vont se perdre dans cette Forét-Noire
qu’on appelle Londres, il faudra renoncer 4 les pour-
suivre, Aije commis quelque faute contre 1'éti-
%uet,te ou négligé quelque formalité hiérarchique ?

ardonnoz-moi, respectable monsieur; je suis un
étranger ; mon souverain m'a chargé d’une mission
bien difficile; je fais de mon mieux......

11 avait presque des larmes dans la voix, cet hon-
ndte conseiller privé. Les deux prélats orurent
qu’il était de leur devoir d’adresser au préfet quel-
ques paroles conciliutrices. L’assistance, incroya-
blement émue 3 I'idée du drame qui allait peunt-8tre
se dénouer sous ses yeux, agitée par mille impres-
sions diverses, la crainte, la curiosité, I'attente, don-
nait tout basson avis Tout ce beau et noble monde

-se trouvait induit, & son insu, mais non pas malgré

lui, & faire office de ’appdt qu'on met au fond de la
ratiére. Cet office a un nom dans le langage des
voleurs qui a déteint un peu sur la langue des hon-
nétes gens: un nom vil et détesté ; nous ne l'éeri-
vons pas, parce que chacun le connait,

Mais quel plaisir pour les enfants de jouer au bri-
gand sous les grands maronniers des Thuileries!
Nous sommes tous un peu des enfants montés en
graine : témoin le succds qu'a reconquis, dans ces
dernidres années, ce naif plaisir de la comédig bour-
geoise. On aime & se travestir; on aime & revétir

< W
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la defroque d’autri, usavoir: I'sne toujours la peau
du lion, et le lion parfois la peau de I'ne......

Et puis, la joie d’étre pour un peu dans quelque
chose que ce soit! La joie de quitter, ne fitt-ce
qu’un instant, ce role abhorré de simple spectateur !
Il'y a eu, méditez ccla, des conspirations, de graves
et terribles conspirations qui n’avaient pas d’autre
origine.

Nous pourrions faire entrer encore en ligne de
compte cette allégresse pure qui saisit tout étre hu-
main 3 la pensée d’une escapade, et qui grandit en
raison directe de la hauteur de 'échelon social od
s'assied celui qui va cabrioler en pleine espidgleric :
un roi ne fait-il pas 'école buissionniére avee mille
fois plus de plaisir qu'un écolier ?

Mais c’est assez de précautions pour dire que, ce
soir, au chiteau de Mgr V'archevdque de Paris, tout
le monde était un peu de la volice. Soyons franc :
tout le monde en était beaucoup, & 'exception de M.
le préfet lni-méme, qui songeait & donner sa démis-
sion.  Ducs et princesses, jolies dames et charmantes
demoiselles, saints prélats, pairs de France et fils
des croissés se surprenaient 3 jouer de tout leur
cour la comédie de Yalguazil, Le concert avait
tort; il s'agissait bien de musique! Quel déguise-
ment allaient prendre ces deux hardis coquins pour
entrer chez I'archevéque ? Par quel trou de serrure
allaient-ils s'introduire? Il y, avait des marquises
d’imagination qui voyaient déja le chevalier Téné-
bre en cardinal, et le frére Ange, le vampire, en
jeune chanoinesse allemande......

Ce baron d’Altenheimer était décidément un
homme habile, car il devina le sentiment commun et
Pexploita aussitdt.

—TIllustres personnes, reprit le baron en adres- .

sant 4 la ronde un regard tout plein de pridres, je
puis dire que mon sort est entre vos mains. Je vous
ai confié mon secret de moi-méme et sans y &tre
foreé. Soyez donc avec moi dans une ceuvre qui a
son importance et sa grandeur, nuisque notre victoire
peut sauver la fortune de bien des familles et la vie
d’'un grand nombre de chrétiens. Veillez : je puis
affirmer qu'avant une heure les fréres Ténébres
seront ici. Comptez-vous alors, et cherchez le visage
étranger parmi les figures connues et amies, Souvenez
vous que le cercle de leur travestissement est borné
par leur nature physique : un grand, un petit, & peu
prés dans le rapport de taille qui existe entre mon
bien-aimé frére et moi : cela peut donner un vieillard
et un jeune homme, un mari et sa femme, un pére
et sa fille...

Comme il pronongait ces derniers mots, la porte
située derri¢re l'orchestre s'ouvrit & deux battants.
Une jeune fille habilliée de blane, conduite par un
vieillard de haute taille, parut sur I'estrade, et leur

aspect fit courir un long frémissement dans I'assem-
blée.

VI.—o0 rons AMORIS!

La jeune fille était Mle d’Arnheim, la protégée
de Mg Parchevéque, qui ne voulait pas gagner qua-
rante mille francs au théatre ; le vieillard était M.
d’Arnheim.  8i Mme 1# princesse avait regardé en
ce moment du ¢6té de Iembrasure ol se tenait son
fils, M. le marquis Gaston de Lorgéres, elle aurait
€té trés-certainement frappée du changement qui

venait de s'opérer dans sa physionomie. Gaston de
Lorgéres était, nous 'avons dit, un fort beau jeune
homme, d’apparence trop timide et méme un peu
6teinte. Sa mere, qui 'aimait  la folie, avait néan-
moins quelques doutes sur la portée de son mt,el’ll-
gence. Llle voyait toujours en lui un enfant et s'é-
tonnait que l'étincelle de la virilité n’elit point en-
core jailli de ectte paisible adolescence qui semblait
sc prolonger bien au-deld de la vingtiéme année.
Beaucoup de maris, dit-on, ne savent pas le premier
mot du coeur de leurs femmes ; on peut ajouter que
beaucoup de méres essayent cn vain de déchiffrer
I'ame de leur fils : livre ouvert sous leurs yeux. Ce
ne sont pas ordinaircment les moins doudes sous lAe
rapport intellectuel. La mére de 'ouvrier connait
toujours son Charles ou son Jean-Marie, mais il ar-
rive que Mme la duchesse puisse ignorer M. le comte
ou M. le marquis.

Ce qui efit étonné Mme la princese de Montfort
en ce moment, ¢'Ctait justement I'étincelle qui jaillis-
sait, la vic qui naissait, la passion qui pergait, M.le
marquis était toujours pile, mais c'étalt une autre
péleur; ses grands yeux noirs n'avaient point perdu
leur timidité, mais entre scs paupiéres demi-closes
un éclair glissait. La statue était de chair et d’os &
cette heire, et il y avait une 4me dans ce marbre.

Cette flamme qui passait entre les longs cils de
Gaston allait vers un but : son regard était rivé &
la jeune fille cn robe blanche qui venait de paraitre
sur V'cstrade,

Mgr. de Paris avait dit, en parlant d’elle: « Mon
angélique protégée. » Mgr de Paris n’avait pas trop
dit. L’admirable oval de ce visage, encadré dans une
rayonnant, chevelure blonde, rappelait en effet les
suaves profils que I'imagination des maitres du pin-
ceau a prétés aux envoyés célestes. Elle paraissait
avoir dix-huit ans tout au plus. Ses regards limpides
et doux avaiedt comme un voile de mélancolie. Klle
6tait belle comme un réve de Raphasl...

Ah ¢a! la fantaisie a cependant des bornes ! Se
pouvait-il que cette téte séraphique appartint réelle-
ment A frére Ange Ténébre le vampire? Nous par-
lons ainsi, parce que cette pensée donnait la fievre
aux trois quarts de l'assemblée. Tout le monde
avait mesuré d'un coup d’'ewil le rapport existant
entre la statue de M. le baron d’Altenheimer et
celle de son jeune frére, monsignor Bénédict. Le
rapport était & peu de chose prés le méme entre
cette adorable fille et le vieillard qui I'accompagnait.

Les derniéres paroles du baron, dénongant les
déguisements possibles des fréres Ténébres, avait
été : Un pere ct sa fille, et voild que justement, par
un véritable coup de théitre, une fille entrait en
seéne avee son pére !

Notez bien que ces fréres Téndbres étaient capables
de tout. Le vampire n'avait-il pas joué & Stutt-
gardt le role de Uinfante d'Espagne? Cinquante
regards interrogeaient avidement le baron d’Alten-
heimer, qui avait repris sa place auprés de la porte
d’entrée, et aussi monsignor Bénédict, debout A ses
cotés. Mais M. le baron restait impassible, et
monsignor Bénédict gardait aux lévres son plus
mielleux sourire.

’

(4 continuer.)
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ANAGRAMME.

André Rudiger, médecin 2 Leipsick, s'avisa,
6tant au collége, de faire 'anagramme de son nom
en latin : il trouva de la maniere la plus exacte
dans Andreas Rudigerus ces mots, arare rus Dei

tgnus, qui veulent dire: digne de labourer le
¢hamp de Diew. 11 conclut de ] que sa vocation
6tait pour I'état ecclésiastique, et se mit & étudier
la théologie. Peu de temps aprés cctte belle décou-
verte, il devint précepteur des enfants du célebre

homasius. Ce savant lui dit un jour qu'il ferait
Iieux son chemin en se tournant du coté de la
Iédecine. Rudiger avoua que naturellement il
avait plus de gofit et d’inclination pour cette science ;
Mais qu'ayant regardé l'anagramme de son nom
Comme une vocation divine, il n'avait pas 0sé passer
outre. ‘“Que vous &tes simple! lui dit Thomasius,
Cest justement I'anagramme de votre nom qui vous
8ppelie & la médecine. Rus Dei, n'est-ce pas le ci-
mltlé_ﬁre, et qui le laboure mieux que les médecins ?”’

udiger ne put résister i cet argument, et sefit
Wédecin,

(Panckoucke.)

y L_e pére Proust et le pére d’Orléans, tous deux
11 Suites, s’amusaient & tirer mutuellement de leurs
aOmB des anagrammes satiriques. Le P. Proust,
yant trouvé |’ Asne d’or dansle nom de son confrére,
¢ défia de lui rendre la pareille, attendu la bridveté
¢ son nom. Le P.d'Orléans en vint cependant &
ut, et lui fit voir que pur sot se trouvait tout
entier dans Proust. :

(Idem.)

v Quelqu’un ayant envoyé a Claude Ménétrier
’na;lagramme de ‘son nom, dans lequel il avait trouvé
racle de la nature, cet écrivain lui répondit:

Je ne prends pas pour un oracle
€ que mon nom vous a fait prononcer.
uisque pour en faire un miracle
1l a fallu le renverser.
(Ann. Litt., 1758.)

e Un homme de Marseille ayant passé trois jours &
Ver comment il ferait I’anagramme d’un de ses

:’1'1"3 nommé César I'Empereur, ne put trouver
tre chose que Vempereur César.

(Gén. de la langue francaise.)

bieUn monsieur de Vienne, qui gappelait Jean, était
. t',l empéché 3 faire sa propre anagramme. Le roi
it,-rlo‘fva par hasard & cette occupation: “ Eh bien,
1,1l n'y a rien de plus aisé: Jean de Vienne
CVienne Jean.”
(Tallemant des Réaux, Historiettes.)

Le carme Pierre de Saint-Louis, si connu par
son ridicule poéme sur la Magdeleine, avalt ana-
grammatisé les noms de tousles papes, des empereurs,
des rois de France, des généraux de son ordre et
de presque tous les saints, car il croyait fermement
trouver la destinée des hommes dans leurs noms

Dans une féte donnée 4 la fin du dix-septiéme
siécle, par lillustre famille polonaise des Leczinski,
A 'un de ses membres. le jeune Stanislas, qui reve-
nait de lointains voyages, on fit un usage assez ingé-
nieux de 'anagramme.—Les ballets furent exécutés |
par treize danseurs, qui portaient chacun un bou-
clier sur lequel était gravée en caractéres d’or I'une
des treize lettres des deux mots: Lescinia Domus
(maison de Leczinski). A la fin de chaque ballet,
les danseurs se rangérent de telle sorte, que leurs
boucliers formérent success:vement des anagrammes
flatteuses pour Stanislas.

Terminons en donnant les anagrammes de quel-
ques personnages célébres :

Pierre de Ronsard, Rose de Pindare.

Mario Touchet, je charme tout. ‘

Frére Jacques-Clément, c'est Venfer qui m'a
créé.

Pierre Coton, perce ton roi.

Louis XIII, roi de France et de Navarre, roi
tres-rare, estimé dieu de la fauconnerie.—Ce prince
était, en effet, grand chasseur.

Louis quatorziéme, roi de France et de Navarre,
va, Dieu confondra Parmée qui osera te résister.

Marie. Thérése ' Autriche, femme de Louis XIV,
mariée aw rot trés-chrétien.

Verniettes (nom qu'avait pris d’'abord J. B.
Rousseau, qui rougissait d’avoir un cordonnier pour
pere), tu le renies.

Napoléon, empereur des Frangais, un pape serf’
a sacré le noir démon.

(L. Lalanne, Curiosit, littér.)

e () e

DEFAUT DE PRONONCIATION.

e

Un acteur jouait dernidrement certain mélodrame
palpitant d’intérét.

Il y avait un duel. Son adversaire se trouvait
posséder, comme lui, le secret d’un coup terrible.

A cette vue, I'acteur, furieux, devait s'écrier;

Tierce!... ma botte secréte!

Mais il avait un léger défaut de prononciation, si
bien que toute la salle entendit:

Pierre !...ma botte se créve !

Et Pierre, c’était justement le nom du gargon
d’accessoires, lui oria de la coulisse:

¢ Ca ne fait rien, y en a une autre paire l... »
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LE PATINS ET LES PATIN EURS.

Gréce 4 extréme amabilité de Lord et Lady
Dufferin, nous allons avoir bientét un Concours
de patineurs, certes, le Canada renferme des artis-
tes sur le patin et nous pourrons compter sur une
belle séance. N’est.ce pas le temps d’accordet au
patin toute l'attention qu’il mérite ?

L’inventeur du patin est inconnu. Elle est éva-
nouie la gloire .de celui qui, le premier, chaussa le
“‘ cothurne d’eau,” et, pour voler sur la glace, se
riva des “ailes aux pieds, ” comme disent les
poétes du Nord en parlant du patin. (’est que le
JPatin a existé de tout temps: de tout temps, I'hiver
a alterné I'6té, le froid a chassé les chaleurs solaires,
les eaux mobiles se sont glacées, et, pour marcher
sur la glace, il a fallu s'aider du patin,

L'invention du patin a done: répondu d’abord &
un besoin, 3 une nécessité. Dans la Nord, ol la
glace est Permanente, dans les contrées boréales on
le sol est sans cesse encombré de neiges, il a bien
fallu que, pour la nourriture, les vétements, 'indus-
trie, les relations de trafic, d’amiti¢ ou d’agrément,
on composéit avee 'ennemi. '

Le patinage a d’abord ét¢ commereial,

Les laitiers frisons, pour transporter leur beurre
et la créme chez les pratiques disséminées au loin
dans tout I'horizon, partent chaque matin de leur
ferme, équilibrent leur marchandise devant et der-
riére sur leurs épaules; et vont ainsi d’un client &
Pautre, de la ferme 3 Ia ville, de I'étable au marché,
toujours courant un train de poste. -

Les courtiers et les marchands des pays livrés &
des neiges constantes et & des glaces éternelles re-
courent aussi au patin; et le patin en les contrai-
gnant 4 un exercice salubre, leur gert a la fois de
cheval de course et de calorifere,

Dans toutes les contrées du Nord, le patin est
d'un usage général, inévitable. Les glaces sucee-
dent aux glaces; on Y patine sans cesse; -I'exercice
engendre I'habilets, et le patin y est devenu un
plaisir, un art. 11 faut voir avec quelle habileté les
indigénes du Kamtchatka dirigent, & travers mille
dangers, leurs traineaux rapides ; il faut les voir,
surtout, plantés sur leurs longues et étroites sandales
de bois, bravant les neiges aveuglantes, et, comme
une balle, S'élangant 3 travers les tourbillons oy,
sans leur véloce patin, ils eussent été enveloppés et
auraient péri,

Fn Laponie, en Sudde, en Norwége, ce que 'on
obtient du patin tient du miracle, Dang ces contrées,
le patin est surtout desting 4 se diriger a travers les
neiges, et se nomme skje. En Norwége, pendant
les trois quarts de I'année, le sol est caché sous une
couche de neige, épaisse souvent de plus de dix
pieds. Alors, toutes les voies de communication,
excepté les chemins batths, seraient fermées si les
habitants de ces contrées ne se servaient de patins.
Aussi I'art de patiner qui, dans des contrées’ moins

froides, n’est qu'un amusement ou, tout au plus, un
exercice gymnastique, est-il de nécessité impérieuse
dans la vie de tout N orwégien. Ordinairement,
c’est au jour de dégel que la neige tombe et s’entasse
sur la terre, et le premier froid qui survient en ta-
pisse toute la surface d'une écoree de glace trop
faible pour soutenir un cheval, mais qu’un homme
armé de patins peut sillonner sans crainte, dans
tous les sens, avec une rapidité étonnante. C'est de
cette maniére que le Norwégien fait la chasse, qu'’il
va dans la forét pour ramasser du bois et qu’il se
rend aux villes éloignées pour ¥ chercher les provi-
sions qui lui manquent dans son hamean isolé.

Le gouvernement a mame jngé nécessaire de faire
adopter 'usage du patin 4 un régiment particulier
de son armée qui, pour ce motif, porte le nom de
régiment patineurs. Les soldats, pourvus de patins
extrémement longs, gravissent les montagnes les plus
élevées, en descendent avee facilité, traversent les
lacs et les rividres, s'arrétent en un clin d’ceil, au
milieu de la_course la plus rapide, font Vexercice

‘avec I'arme blanche et 'arme & feu, soit en courant,

soit en restant en place, et exécutent mille évolutions
aveo une agilité qui étonne I'eil du spectateur. Ue
régiment est composé de quatre compagnies. Les
Putins des soldats sont armés de deux morceaux
minces et effilés de bois de sapin : les bouts de de-
vant sont un peu courbés et retroussés en Iair. Le
patin du pied gauche est insensiblement plus court
que celui du pied droit, et tous les deux sont assu.
Jettis au pied avec des cordons de cuir. Un fusil
léger, suspendu a I'épaule par une courroie, et une
épée-poignard sont les seules armes de ce régiment ;
mais chaque soldat est en outre muni d’un biton
ferré long de sept pieds, ressemblant parfaitement
au baton dont on se sert en Suisse pour visiter les
glaciers. C'est 4 aide de ce baton qu’ils se met.
tent en mouvement, accélérent ou ralentissent leur
course, et se ticnnent en équilibre ; lorsqu'ils veu-
lent s'arréter, ils I'enfoncent profondément dans la
neige, et, en faisant face, ils s'en servent comme
d’un point d’appui.

La Frise est inhabitable par toute personne qui
ignore l'art de patiner. Les Frisons patinent plus
souvent qu'ils ne marchent, et ils excellent dans ce
gymnasse qui leur est indispensable, puisque leurs
canaux restent gelés plus des trois quarts de I'an-
née. Le bambin frison se tient & peine sur ses jam-
bes qu’on le chaugse de la semelle & lames, et on le
lance sur la glace; 4 dix ans, un Frison est déja un
habile patineur, mais il n’est devenu vraiment ar.
tiste qu'entre vingt et trente. ('est alors qu’on
voit ces Frisons, si lourds, si indolents dans la vie
triviale de chaque jour, se transformer dés qu'ils ont
chaussé le patin, et devenir agiles, gracieux, et aus-
8i vites sur la glace qu'un oiseau fin voilier dans les
airs.
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La vitesse ordinaire d’un bon patineur frison est
double de celle d’une voiture attelée de deux che.
vaux de poste, et, en deux heures et demie, trois

eures au plus, il lui est facile de parcourir une dis-
tance de 50 milles.

es Viennois sont des patineurs déterminds. Les

déversoirs du Danube, les lagunes qui entourent le

Prater sont le théstre de patinages vraiment hardis.
Mais la glace la plus fréquentée, & Vienne, est celle
du Belvédére. Elle est, cependant, étroite et en-
combrée ; c’est ce qui a accoutumé les Viennois a
se satisfaire de cercles imparfaits, de pas ébauchés.

Les Anglais ont fait du patin un art fini. Ils
patinent en redingote, ce qui ne les rend ni moins

8 rr 9.—TOILETTE pE PATINEUSE.

Yoj s . :
b(;ldes, bl moins gourmés. Ils réussissent admira-

oment les pas raccourcis et ont pour habitude de
Ter avec leur stick au-dessus de leur téte, les pas
3:9' leurs patins fexécutent. A Londres, les acci-
duain: 0 Patinont fourni 'occasion d’une police in-
. 8trielle assez singulidre. Dés queles bassins des

pares sont solidifiés, les sportsmen de la glace ac-
courent et chacun brigue I'honneur de déflorer le
cristal vierge ct fragile. D’dtre imprudent, per-
sonne i’y manque, ct les accidents n’y font pas dé-
faut. L’industrialisme s'en est mélé, et sur les ber-
ges sont §tablis des sauveteurs qui surveillent les té-
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méraires, repéchent les victimes, et battent monnaie
du courage et du dévouement qu’ils déploient dans
Vaffaire,

En France, soit dansla capitale, soit dans les
provinces, surtout depuis peu, on patine spontang-
ment, et les Francais apportent a cet exercice lagi-
lité et les dispositions gymuastiques qui les caracté-
risent. Le Parisien surtout patine avec €légance et
grace, malgré le peu de temps qu’il peut consacrer
4 cet art qui exige une pratique précoce. Des dif-
ficultés, le Parisien n’en connait pas. Tout ce qui
se fait & 'étranger, il I'exéeute ; seulement il pra-
tique plus en grand, et n'est & I'aise que sur de
vastes glaces ol il puisse déployer son jeu un peu
t}:féétral et faire miroiter son costume un peu trop &
effet.

Les étangs de la Glacidre étaient autrefois le ren-
dez-vous de la mode; on y jouissait parfois d'une
glice vierge; quand un bassin &tait crevassé, on
passait & un autre. Ces bassins sont aujourd’hui
amoindris, incommodes, désertés. On n’y rencon-
tre que des glisseurs, des sellettes et des débutants,

Les bassins de la Villette, de la Gare et du ocanal
de I'Ourcq, présentent un cours étendu et de belles
glaces; mais ils ont 6t6 Poccasion de trop d'héca-
tombes pour qu’on les visite de longtemps sans pa-
ni(Ele importune,

es magnifiques bassins de Versailles sont trés
visités; I'espace y est immense, et ils sont en consé-

quence propices aux élans de toute volde, aux
gigantesques dehors.

Le lac d’Enghien, cette miniature de la Suisse,
est le bassin le plus admirable, le plus artistement
agencé que puisse réver le patineur. Il est plus
rapproché et plus spacieux encore que les bassins de
Versailles; mais la mode parisienne ne I'a pas élu.

Le Bois de Boulogne a eu ce privilége. Sa glace
est large, 'administration y est pleine de sollicitude ;
grice A elle, I'espace est net, propre, toujours dé-
blayé et balayé.  Quand la glace ne présente pas
assez de consistance, les surveillants écartent les té-
méraires; les scllettes sont sévércment éloigndes,
Les glisseurs sont 1'objet d'une attention toute par-
ticulidre. Par une sage prévision, on ménage una
nappe d’eau qui, le soir, est versée sur la glaoe, de
manidre 4 I'arroser et & la recouvrir de la hauteur
d'un pouce sur toute la surface; cette eau se con-
géle pendant la nuit et rend & la glace sa force, son
élasticité, sa virginale consistance.

On patine en Espagne, 4 Madrid notamment-
Les étangs du Retiro forment de magnifiques bass
sins, et sont spécialement consiwcrés aux exercice
d’hiver. Au reste, toute I'Espagne regorge di
sportsmen qui patinent fort artistement, et quo
mieux est, en musique: l'orchestre vibre tout en-
tier aux doigts des patineurs, et le cliquetis des
castagnettes accompagne les pas; mais les glaces de
Madrid ne dureut souvent que I'espace d’un matin

DE LA BEAUTE PARFAITE.

Quatre choses concourent 4 faire une beauts par-
faite: le coloris, la proportion des traits, I'expression
et les grices.

Un beau mélange de rouge et de blane, fondus
ensemble, en sorte, néanmoins, que le blanc semble
dominer, voild la plus belle couleur de chair. La
pudeur et la candeur donnent au coloris son vrai
ton.

La beaut¢ est inséparable de la santé et de la
Jjeunesse: cet embonpoint fleuri du bel ige, qui
vient de la bonne constitution du corps, est le plus
aimable ; mais la moindre maladie flétrit le teint le
plus vermeil,

Le coloris, loin d’atre partout égal, doit avoir ses
nuances et ses égradations. Le vermillon des joues
doit se blanchir vers le bas du visage. Le blanc du
frout plus éclatant que partout ailleurs, parait, en
approchant des tempes, légérement teint de bleu.
L’éclat des joues doit étre plus riche qu’éblouissant.
Rien n’est plus désagréable qu’une enluminure bril-
lante, quoique naturelle. L’incarnat des lévres est
celui d’une rose qui 8'épanouit: le tour de la bouche
doit étre blanc comme de I’albatre ; c’est le seul en-
droit du visage o la cauleur soit tranchée.

Une peau fine, délicate et transparente, est pré-
férable & toute autre, toutes autres choses, égzales.
Une blonde n'est pas & beaucoup prés aussi bellc

qu’une brune. Un brun vif et clair a encore I'aven-
tage d’étre plus propre 4 l'assortiment des autres
couleurs; le rouge parait toujours plitre sur un
blane trop éblouissant.

Enfin, la plus grande beauté du coloris, c'est "
d’étre doux, velouté, humide de fraicheur.

Personne n’ignore combien une grande bouche, un
front rétréci, un nez épaté, défigurent une femme.

Mais, sans puarler ici de ces défauts trop marqués,
il y en a d’autres qui, pour 8tre moins visibles, n’¢-
chappent pas aux yeux connaisseurs.

D’abord, toutes les inflexionsou courbures doivent
étre extrémement douces et mollement formées : tels
sont, par exemple, le passage des c6tés du nez aux
joues; celui de la 1évre inférieure au menton; la
cavité de la fossette ou fourchette au menton; la
rondeur du front, qui ne doit &tre ni trop élevé, ni
trop aplati. La ligne ondoyante qui va d’une-oreille
4 l'autre, en passant par les joues et le nez, renferme
tous les différents degrés d'inflexion dont on vient de
parler; et cette ligne n’a réellement qu’une inflexion
précise pour €tre juste et belle. La grandeur des
visages 0’y fait rien; car dans les cercles d’inégale
grandeur, toutes les portions ou arcs semblables ont
une méme courbure. Toute ligne qui s'écarte de la
Juste précision, est plus ou moins belle sclon qu’elle
s'en ¢loigne plus ou moius.




ALBUM DE LA MINERVE. 59

La téte doit &tre d’une forme presque ronde, et
Itglllltét avec 'apparence d'un ovale que réellement
e.

. Le front grand, ouvert, poli, bien arrondi, ¢’est-a-
dire également courbé dans les points qui se répon-
dent. " Un front bas et rétréei ghte tous les autres
agréments, :

Les cheveux longs, épais, bien plantés, bien lissés
et d’un beau noir de jais ou d’ébéne, sont les plus
veaux, Les blonds conviennent assez & la premiére
Jeunesse,

Les yeux bien fendus, noirs, chétaing, ou d'un

leu clair ; les grands sont les plus beaux ; les petits
8t quelque chose de plus vif et de plus piquant.

Les sourcils doucement courbés en demi-cercle,
tf’erminés d’un coté & 'angle extéricur-de I'eeil, et de

utre 3 la naissance du nez. Les noirs sont les

lus beaux, mais ils doivent toujours avoir la cou-
eur des cheveux ; le contraste n’est pas supportable.

Les joues fermes, vermeilles,.d’un éclat doux et
tempéré, qui procéde de la fraicheur du teint, ni
trop plates, ni trop élevées: les Jjoues aplaties an-

noncent trop la vieillesse; les joues élevées ressem-
blent trop & I'enfance.

Les oreilles courtes, eolorées d’un rouge léger.

Le nez droit et bien affilé : le nez camus défigure
moins qu'un nez long et recourb.

La bouche petite et bien coupée, qui, en souriant,
forme sur chacune des joues une petite fossette
qu'on nomme la fossette des gréces.

Les lévres ni -trop grosses, ni trop gréles; d’un
rouge humide, comme on I'a déja dit.

Les dents blanches, petites, égales, bien arrangées :
leur blancheur ne saurait étre trop éclatante ; le ton
de T'ivoire le blus blanc est celui qui leur convient le
mieux.

Le menton rond et fourchu.

Le cou droit, plein de chair, un peu long; quela
peau en soit blanche, délicate et gracieuse.

La main un peu longue et bien déliée.

Les doigts arrondis, rouges vers les ongles et
menus par le bout.

Tel est le chef-d’ceuvre de la mnature, et l'inno-
cence en est le plus doux charme.

NOUVEATU JEU.

'

TRE’S‘JOLI JEU DE CARTES NOMME TONTINE, QUI
N'EST NULLEMENT CONNU, ET PEUT AMUSER
UNE NOMBREUSE SOCIETE,

(Nora, Ce Jeu peut s’apprendre en un instant.)
Ce

A jeu se joue avec cinquante-deux cartes
viPTéS que chacun a pris un nombre de jetons, comme
lo Bt dont on fixe le prix, chacun en met trois sur
° Wilieu de la table comme fonds commun. On
§°;Pe et 'on met une carte devant chaque personne
écouvert, : voila ce qui fait le fonds du jeu. Celui
de‘l‘" le roi vient, tire trois jetons du fonds, la dame
» le valet un ; le dix ne tire ni ne paye; l'as en

ene . U2 4 s0n voisin de droite : le deux en donne
UX au second joueur au-dessus de lui ; le trois en
one trojs au troisidme placé au-dessus : & l'égard
utres cartes, elle payent un ou deux au fonds
o Jun, suivant qu’elles sont paires ou impaires, le
hu?:re deux, le cing un, le six deux, le sept un, le
Yeoo deux, le neuf un _ Quand un tour est fini, on
bu, Mmence avee ce qui reste des cartes non distri-
can Y &t Yon fait autant de tours qu'il reste de
du g On voit que vingt-quatre jetons sont tirés
Qua(;nds- Par les joueurs qui ont les figures, que vingt-
ey | Circulent, et que trente-six sortent et vont au
il gopp 318, & chaque fois que l'on donne tour 4 tour,
g, 0uze jetons des maing des joueurs. Quand
teg . UX n'aplus de Jetons, il retourne’ ses car-
Pr ‘;met I est” mort ; mais il revit souvent trés-
g Ptement, attendu que son voisin, s'i lui revient
an -ds’ ul donne un jeton; celui qui est & deux places
€88us de lui, #'il lui vient un deux, lui en donne

donp,

deux, et le trois amené par celui placé a trois places
au-dessus de lui, lui en -donne trois; ce qui opére
bien des révolutions. A la fin, la poule appartient
au dernier & qui il reste des jetons; mais il y a
avant ce temps bien des variations ; et c’est souvent
celui qui est mort deux ou trois fois et le joueur le
plus désespéré qui I'emporte. Toutes ces variations
rendent ce jeu fort agréable.

[—

MANIERE DE FAIRE DES BOUTR DE CHANDELLE
QUE L'ON PEUT MANGER.

Vous prenez de grosses pommes que vous taillez
comme un bout de chandelle. Vous plantez dedans
une amende que vous allumez, et qui briile comme
une méche ordinaire. Ce tour se prépare d’avance,
et vous dites & la compagnie : J'ai faim, je vais
manger ce bout de chandelle.

MANIERE DE RENDRE HIDEUSES TOUTES LES PER-
SONNES D'UNE SOCIETE.

Faites fondre du sel et du safran dans de I'esprit
de vin; imbibez-en un morceau d’étoupe ou de
coton et mettez-y le feu en ayant le soin d’éteindre
les autres lumiéres : alors & cette lueur les person-
nes blanches deviennent vertes, et l'incarnat des
Jjoues et des lévres prend une eouleur d’olive foncde.



€0 ALBUM DE LA MINERVE.

No: 3. No




it
L

No. 5.

EXPLICATION DE LA PLANCHE DES
PATRONS.

Des. 8 et 9 TOILETTES DE PATINEUSE.
Toilette de bal publiéc dans le dernier numéro
de Y Album : '
I. coRSAGE DECOLLETE DE LA TOILETTE.
1. Fig.—Devant (A, B, C, D, ¥
2. Fig—Petit cté. (C, D, K, F, @, " 1.)
3. Pig—Dos. (A, B, K, F, G, % 1)
4. Fig—Manche.
BERTHE POUR TOILETTE DE BAL.
5. Fig.—Devant le la berthe. (H.)
6. Fig.—Fpaulette. (H, 1)
i 7. Fig—Dos de la berthe. (H)

_VII- CASAQUE EN UCLOURS FLOCONNE DE NUANCE
BLONDE.

' Allon- } 26. Fig, Devant, (4,5,6%.) ) s} syt
ger, :
27, Fig—Petit coté. 6,7,8,9.)) =% X—
28 Fig—Dos. (4,5, 8, 9.)
29. Manche.

Patron de la casaque, dessin 1. . -

d d jipe en drap de France marron, est garnie
! re Quatre volants superposés, découpés en dents
aODdeg et tous surmontés d'une téte. Chaque volant
ﬂ% de pouces de hauteur. La casaque, en velours
2%"0“116 de nuance blonde, se coupe sur les figures

429. On doit ajouter au bord devant de la fig.

26, 10 Pes. et au bord de ¢6té 3 pes. en suivant la
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direction de la fléche. Aprés avoir réunie les diff¢-
Tentes parties, on entoure la casaque d’une frange en
soie marron, dont on cache le bord supérieur par une
passementerie se terminent par des dents rondes.
Puis on pourvoit les devants de brandebourgs, qui
ferment la casaque et qui se composent de cordes cn
soie, terminés par des feuilles de tréfle. Une garni-
ture de plumes marron borde I'encolure et le bas des
manches ; celles-ci sont encore ornées de passemente-
rie et de glands. Toque & fond mou en drap de
France marron, entourée d*une garniture de plumes
et ornée d’une aile de plusieurs tons brun.

2. La robe est en drap gris ardoise-clair. La
premiére jupe se termine par un volant plissé de
12 pouces de hauteur, dont la naissance est dissimulée
sous la deuxiéme jupe, dentelée & son contour infé-
rieur et liserée de velours noir, la méme garniture se
repéte encore une fois. La casaque, en velours noir
bordée tout autour de fourrure, et serrée & la taille
par une ceinture en cuir avee boucle en argent
oxydé, se coupers sur le méme patron que la
casaque qui précéde, en biaisant les devants 4 partir
de la taille et en les complétant par un petit tablier.
Le devant doit se fixer au tablier & ’aide de crochets
et d'ewillets ; 'autre bord du tablier est cousu en
dessous du devant gauche. Toque & pointe en velours
bordée de fourrure. Manchon de la méme fourrure
doublée de satin gris clair.

Des. 3 et 4 PALETOT EN VELOURS DRAP BLEU INDIGO
VOIR LES PATINEUSES.

17 et 18
8. Fig.—Devant. (K, L, M, N, R.)}—¥ ——
9. Fig.—Petit coté. (M, N, O, P.)
10. Dos.—Dos. (K, L, O, P, T.)
11. Pélerive. (R, 8.)
12. Capuchon. (R, S, T, U, V)

Le paletot, flottant devant, demi ajusté derrire,
est fendu au milieu du dos depuis son bord inférieur
jusqu’a la taille. Une pélerine fendue, recouverte
d’un capuchon pointu, compléte le paletot. On coupe
les devants, les petits cotés et le dos d’aprés la fig. 8
3 10 ; la pélerine, d’aprés la fig. 11 ; et le capuchon
d’aprés la fig 12 ; le revers du capuchou se trove
marqué par une ligne sur la fig. 12, Les manches
3 coude peuvent se tailler d’aprés I'un de nos nom-
breux patrons des numéros précédents. Aprés avoir
coudé toutes les parties, on les assemble en rappro-
chant les chiffres pareils. On double le capuchon de
reps de soie noir, sur lequel on pose, en ligne perpen-
diculaire, des bandes de fourrure. Les mémes bandes
mais un peu plus larges, bordent tous les contours
du paletot, qui sont encore garnis de galons et de
cordes, les derniéres dessinant de petites dents rondes
et sur le capuchon, un entrelacement suivi d’un gland.
Des cordes pareilles, terminées par des glands, joi-
gnent la fente de la basque du paletot. La garniture
des manches remonte jusqu'au coude, en simulant
une ouverture,

Des. 2. TOILETTE DE CONCERT.
CORSAGE A BASQUES EN VELOURS

22. Fig.—Devant. (u, v, y, x.) 1

23. Fig.—Premier p®it cté. (, y, 7, 1) y—o—
24. Fig.—Deuxiéme petit coté.(z, 1, 2,3.)

25. Fig.~Dos. (u, v, 2, 3.) J

Le -corsage & basque est en velours mauve, de
méme que la seconde jupe, qui fuit sur une premiére
Jupe en moire blanche, La basque et la seconde
Jupe sont garnies d’un volant de point de Bruges,
fixé par un triple liséré en moire mauve et blanche
et reposant sur un volant en moire mauve froncé et
découpé. Le corsage, décolleté en carré devan! et
derriére, se coupera d'aprés le patron du corsage
montant (voir les fig, 22 4 25), en suivant la ligne
qui 8’y trouve marquée pour l'encolure carrée. Il
est orné de bretelles, fixées au tour de la taille sur
chaque devant par des nouds de moire blanche et
réunie derriére sous un seul gros neeud pareil ; ces
bretelles se composent d’un entre-deux de dentelle,
d’un double volant de dentelle et dg moire mauve.
Les manches longues, en gaze blanche, sont serrées
par un bracelet mauve et\garnies d’un volant de den-
tell. Rubans mauve dans la coiffure.

2. TOILETTE DE DINER.

La tunique, en velours noir, se drape des c6tés
par de gros neeuds de satin noir ; elle est dentelée,
lisérée de satin et entourée d’un volant de Chantilly.
Cette tunique forme corselet & petites manches sur
un corsage de tulle blanc tout bouillonné et garni de

point d’Angleterre. Manches longues bouillonnées
et garnies de méme, Coiffures de roses et de den-
telle.

Des. 6. TOILETTE POUR FILLETTE DE 11 A 14 ANs.
13. Fig.—Devant. (X, Y, Z, 2.) ] =\e=\;=
14. Fig.—Petit coté. (Z, a, b,c.) | aome
15. Fig—Dos. X, Y, b, ) _
16. Fig.—Manche. J

Premier jupon uni et demi long, en velours noir;
second jupon pareil; plus court et fendu au bas 3
distances réguliéres ; ces larges dents carrées sont
contournées d'une bande en petits gris. Le corsage
a basque courte et ronde devant, plus longue et ronde
derriére, se coupe d’aprés les fig. 13 & 15, la manche
juste, d’aprés la fig. 16. On fait la pince devant,
puis on assemble les différentes parties, en rappro-
chant les chiffres pareils ; on pose une bande en
petit gris autour de la basque et sur le haut du cor-
sage, la bande simulant une petite pélerine échan-
crée derriére. Les manches sont bordées d2 la méme
bande, qui se répéte aussi sur le manchon en velours.
Chapeau rond, entouré de petit gris, aveec un grand
neeud de moire derriére. Bottines de velours.

Des. 5. COSTUME D’HIVER POUR PETIT GARCON DE 6
A 10 ANs.

HABILLEMENT GARNI DE FOURURE POUR PETIT

GARGON.
DESSIN 34.
17. Fig.—Devant. (d, ¢, f, g, h, 1.)
18. Fig.—Plastron. (h, i.) '
19. Fig.—Dos. (d, ¢, f, g, k, %)
20. Fig—Manche. .
21. Fig.—Pantalon. (}, m,n, o,p,-
T, 5 b, X .2—5.)J

La veste polonaise, en drap bleu marin, se garnit

d’astrakan gris et forme un plastron, orné de brande-
bourgs bleus et de fourragéres, rattachées sur’épanle

LI N

gauche. On coupe la veste d’aprés notre patron, on
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fait les coutures et on monte la manche. coupée
@'aprés la fig. 20. Le pantalon, de V'étoffe pareille

la veste, se coupe d'aprés la fig. 21. Il est serré
%ous les genoux par un élastique et bordé des cotés
d'une bande d’astrakan. Bonnet assorti au costume,
Bottes hautes.

Des. 7 sAc POUR LINGERIE.
VIIL. sac PoUR LINGERIE, Dessin 35.

30. Fig.—Huiti¢me partie du sac.

La partie inférieure du sac se fait en piqué gris,
la partie supérieure en nanzouck blane. On coupe,
0 piqué, 4 morceaux entiers d’aprés la fig. 30,

suivant le milieu, et 8 lambrequins, faisant une
seule piéce, d’aprés le numéro 3, qui représente la
moitié d'un lambrequin. La broderie g'exécute
avec de la grosse soutache blanche ; on entoure le
centre, dont notre dessin 4 donne la moitié, d'un
simple entrelacement. La partie superieure du sac
a 8 pes. de longueur; on donne en plus quelques
lignes, d'étoffe pour I'ourlet, au milieu duquel on
fait une couture, pour former une coulisse. La lar-
geur de la partie supérieure s’harmonise avec celle
du bord supérieur de la partie bordée, les pointes
des lambrequins, les angles, ainsi que la pointe du
sac, sont ornés de glands en coton blane.

COURRIER DE LA MODE.

Le bonhomme Janvier est arrivé les poches plei-
nes de joujoux, les mains remplies de bonbons et de
Cadeaux ; Joli moment, vite enfui, mais plein de
Souvenirs riants et de promesses couleur de rose
Pour 'année que nous commengons. Gardons-nous

¢ toucher & la tradition du nouvel an, elle seule
Ysiste au progrés de décivilisation qui s’accentue
81 fort,

Janus avait deux visages. Janvier en a deux
3ussi : l'un qui rit, visage des gens heureux, rece-
vant de belles étrennes et en offrant de non moins

elles ; Vautre qui pleure, celui-1y tourné du cgté
des déshérités, des oubliés, des pauvres et des
Joueurs de billurds.

i 'on en excepte le Jour de I’An méme, Janvier
2 €u le soin jusqu'd présent de nous montrer que
S0n mauvais visage. Quel affreux cortége de neige
et de froid.

Est-ce 2 dire, chéres lectrices, que tout plaisir
B0us soit désormais ravi, et que, durant ces longs
mois, nous soyons condamnées & rester privées de

Ouces ¢motions ?

L1 que non! Chaque saison a ses priviliges;
sdacune offre 4 la famille des joies intimes qui, pour
Ctre de genres divers, n’en sont pas moins réelles.

orsque le froid sévit, que la bise souffle, que les

Pavés des rues se couvrent de neige, n'avons-nous
Pas les veillges ? '

. “€ ’entends point parler desréunions mondaines,
%% le coour trouve rarement sa part, mais des réu-
2088 intimes, de celles otl, prés d’un bon feu qui
ambe, on  travaille & de charmantes broderies, de-
Yisant de mille choses intéressantes, prétant l'oreille
U0 suave morceau de musique ou A une bonne
€Cture, A
Quel charme on éprouve A se sentir bien abrité et
Mtouré de personnes sympathiques et affectueuses !
» Sprit vient naturellement, et le rire joyeux fait

Panouir les ldvres et les coours.

° me plais 4vous voir ainsi, mes jeunes lectrices.
Yo n z}ttenflant I'heure de se coucher, les enfants

U8 distraient par leur babil naif. Je suppose la
smille groupée ‘autour d’une lampe qui répand sa

e cl.arté sur une’table. L'Album est arrix:é
jei!;s 12 journge ; mais & peine a-t-on eu le temps d'y
soirfs un rapide coup-d'eeil. Maintenant on a une

. ¢ entidre pour lire le texte et examiner les an-
Xe8 ; on l'ouvre avec satisfaction :

~~VYoyons! qu'apporte-t-il de nouveau ?

Oh! les charmants patrons |

Chacun veut la voir; on se la passe, on la com-
mente, on I'admire, on choisit un modéle pour le
costume qu’on veut confectionner. Il n’est pas-jus-
qu'au bébé, grimpé sur les genoux de sa maman,
qui ne donne son avis :

—Tu me feras un chapeau comme ¢a, n'est-ce
pas?

—OQui, mon chéri.

Et le bambin est heureux.

—DMais consultons le courrier. Que &it-il ? Lui
aussi va, sans doute, nous renseigner sur quelques
jolis costumes.

Cheéres amies, je suis dans I'embarras. Ily a
peu de choses & noter, si ce n'est la fidvre des bals.

On entend généralement par bal une réunion
d’hommes et de femmes dont les uns dansent et les
autres regardent danser. La forme des invitations
varie selon les temps et le monde : la plus usitée
est encore celle-ci : M. et Mme X... prient M. et
Mme *¥%* de lcur faire I'’honneur de passer la soi-
rée chez cux tel jour, telle date. Dans le bas dela
carte d'invitation, les mots sacramentels: On dan-
sera.

Autrefois, on mettait sur les billets de ce genre :
il y aura un violon | C'était fort modeste, car le
violon cachait le plus souvent un orchestre complet.

Tout n’est pas plaisir dans un bal, et pour ceux
qui le donnent, et pour ceux qui l'acceptent, mais
ne nous occupons que de ceux-cl. Pour les femmes,
quel souci ! quelles combinaisons ! quelles inquiétu-
des leur donne la tollette A choisir et & faire confec-
tionner! Pour les hommes, que de notes & payer!..
cela vient aprés.

Dans aucun lieu, I'esprit n'est plus rare qu’au
bal. Les hommes, les danseurs, j'entends, n’ont
rien 3 reprocher aux dames sous ce rapport, car ils
sont sussi insignifiants qu’elles. On n'entend pas
autre chose que : Le bal est délicieux ; l'orchestre
est excellent : votre totlette est charmante ; oh !
qu'tl fait chaud !

Si 'homme ne danse pas, 8'il ne joue pas, il faut
admirer sa patience et son abnégation, car il sup-
porte-une véritable corvée, et 3a femme ou sa fille
doit lui en savoir un gré infini. J'ajouterai méme
qu’elle ne doit pas la Iui imposer trop souvent.

Un grand bal est souvent beau et magnifique,
éblouissant méme, mais fatigant la plupart du
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temps. On ne s’amuse vraiement que dans les ré.

unions intimes, alors que tout le monde se coonait,
w'on n’est tenu ni 3 une grande étiquette, ni 3
aire des frais de toilette.

Une maitresse de maison, quelle que soit 'impor-
tance de la soirée qu’elle donne, doit toujours invi-
ter un plus grand nombre de cavaliers que de dan-
seuses, I'animation de sa féte en dépend. Si elle a
eu le soin d’avoir un brillant éclairage, de mettre
des fleurs partout et de soigner ses rafraichissements,
on trouvera sa soirée charmante ; et si elle a ecule
bon gotit de s’habiller simplement, on la trouvera
fort aimable.

Les toilettes de soirées deviennent aussi plus logi-
ques, et partant plus sages. Plus de lourde soie,
de velours ou d’étoffes massives : la gaze, le tulle,
le crépe, la tarlatane, le crépe lisse, voila ¢e quia
la vogue cette année pour les soirées dansantes Le
rose, le vert, le bleu turquoise, le vert-lumiére, or-
nementés de passementeries blanches, formant des-
sins.de fleurs, sont généralement adoptés de préfé-
reuce & toute autre nuance. Peu de fleurs pour
coiffures, mais en revanche des perles en quantité,
et la réapparition de plumes marabauts ou frisées.
Pourquoi ? Demandez 4 la plus capricieuse de tou-
tes les divinités, la mode. Beaucoup de dentelles
blanches aussi. Rien n'est plus élégant, plus dis-
tingué, plus riches que les hautes dentelles posées
avec goilt sur des robes de crépe lisse, de gaze eré-
pée, ayant un dessous de taffetas. Les plumes fri-
sées accompagnent & ravir I'édifice de la coiffure, et
lui donnent un certain flou qui en compléte I'har-
monie. Le tulle blanc orné de roulchux de satin,
disposé en volants; en tunique, en draperics, est
d’un effet ravissant sur des transparents de satin.

Les costumes des mamans ou des dames qui ont
abdiqué les plaisirs de la danse, restent 4 peu prés
les mémes quant aux étoffes. Ce sont toujours le
velours ou la grenadine noire, la grenadine sultane,
ayant des dessous de couleur et agrémentés de ru-
ches ou de rubans de pareille nuance.

Voici, mesdemoiselles, une vieillerie rajeunie. Je
ne sais si quelqu’une de vous, exhumant les reliques
de quelque aieule, a fait la découverte d’une espe-
ce de garde-boue appelée socque? Eh bien ! voila
que l'on cherche & remettre en usage ce genre de
chaussure remplacé par les caoutchoucs, qui sont mal-
sains, parait-il, mais surtout trés-incomodes 3 ter.

.

La socque articulée produit un petit bruit sec, dé-
sagréable peut-étre aux gens nerveux ou vaporeux;
mais elle a 'avantage de laisser la bottine parfaite-
ment 4 I'abri.de I'humidité. Le talon s’enchfsse
dans le bois creusé & cette effet, et I'aplomb du pied
se maintient 3 I'aide d'une traverse en cuir ou en
€lastique.  Plusicurs médecins, dit-on, ayant inter-
dit I'usage des caoutchoucs comme dangereux pour
les enfants, nous vous signalons comme une bonne
fortune la résurrection de la socque qui arrivera
probablement & Montréal au printemps, car elle est
en pleine floraison & Paris. '

La lingerie de ville est toujours & peu prés la méme
et je ne vois rien de nouveau & vous signaler, la lin-
gerie du soir devient de plus en plus élégante et je
vous citerai comme nouveauté des devants de gilet
Louis X'V en mousscline richement brodée et gar-
nie de dentelle; ces devants de gilet se posent sur
transparents rose, bleu, mauve, vert tendre, mais,
etc., ete., suivant la nuance de la toilette.

Lees robes légérement ouvertes en chile sont gar-
nies de gros ruchés de mousseline rehaussés de pe-
tite dentelle, ou d’un volant de mousseline trés-bro-
dée et largement dentelée,

Sur les robes de soic on commence & voir de grands
cols cavaliers ou mousquetaires, soit en mousseline
brodée, soit en point ou en guipure antique.

Les manchettes du méme style et de méme bro-
derie conséquemment, se posent sur la manche et 8’y
fixent par des neuds de velours ou de rubans as-
sortis 4 la toilette.

Les corsages de mousseline et de dentelles se met-
tent sous les corselets de velours ou de satin, ces cor-
sages bouillonnés ou entrecoupés d’entre-deux sont
charmants pour jeune femme et jeune fille,

Ce qui fait haute, trés haute nouveauté, c'est le
moire antique. Toutes les grandes maisons de cou-
ture commencent & I'employer. Autant elle a été
dédaignée et relégude, autant elle va avoir de succas
et de vogue. Toute mode qui disparait est toujours
sfire de revenir dans d'autres conditions d’élégance.
Les nouvelles robes de moire antique sont de forme
princesse et marquise. Il s'en fait méme quelques-
unes en fourreau rappelant le style Empire, qui ne
manquent ni de distinction ni de cachet, quand la
femme qui les porte est bien faite et élégante natu-
rellement.

JEANNINE.

REBUS.




